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Magyar irodalom kisebbségben
(Erdély és Felvidék magyar irodalma)

Hungarian Literature in the Minority
(Hungarian Literature in Transylvania and Upper Hungary)

The domestic author, one of the most outstanding experts of Hungarian literature beyond
the border, analyses the literature of the two largest parts of the Hungarian nation — of
Romania and Slovakia — within the sphere of the whole Hungarian literature, in the light
of how and by whom it was made richer.

Nemzeti kisebbség és nemzeti irodalom

Minden eurépai irodalomnak vannak regionalis hagyomanyai és mithelyei, mas-mas
szellemiséget mutat a londoni és az edinborough-i, a berlini és a miincheni, a parizsi és a
provence-i irodalom, jollehet az irodalom lényegi meghatdrozoéja, mar mint a nyelv sze-
rint, mindig angol, német vagy francia irodalomrol beszéliink. A magyar irodalomnak,
amely a folklorisztikus miivek tanisaga szerint a magyar honfoglalas, vagyis a kilence-
dik szazad vége, irott formaban pedig a 13. szazad 6ta van jelen Eurépaban, ugyancsak
megvoltak a maga regionélis hagyomanyai. fgy a Dunantulon, amely az orszag nyugati
tartomanyaként mindig kozel esett az eurdpai kultura nagy aramlataihoz, vagy Erdély-
ben, amelynek a nagy keleti birodalmak, igy a térok birodalom kozelségében és egy 1d6-
ben ebben az alarendeltségében kellett befogadnia ezeket az aramlatokat.

A magyar irodalmat azonban nemcsak a regionalis hagyomanyok tagoljak, hanem az
is, hogy az elsé vilaghaborut lezard békeszerzodés a torténelmi orszag teriiletének nagy
részét (tobb mint kétharmadat) felosztotta az Osztrak—Magyar Monarchia utdédallamai
kozott, és a magyar népesség egyharmada (harom és félmillio f6) a szomszédos allamok
keretei koz¢é keriilt. A korabban egységes magyar nemzeti irodalom ilyen médon négy,
majd hét orszag (Magyarorszag, Csehszlovakia, illetve Szlovakia, Romania, Jugoszla-
via, illetve Szerbia, Horvatorszag, Szlovénia, valamint a Szovjetunio, illetve Ukrajna)
magyar irodalma lett. Létrejott irodalmunk ,,trianoni” (az 1920-ban, Trianonban megko-
tott békeszerzddés altal meghatarozott) rendszere, ez rendezdott at bizonyos mértékben
a kozép-eurdpai kommunista diktatirak és a szovjet csatlosallami berendezkedés bukasa
utan azzal, hogy felbomlott az els6 vilaghaborut kovetve kialakitott csehszlovak és jugo-
szlav integracio.

Az Osztrak—Magyar Monarchia utddallamaiban kifejlédott kisebbségi magyar irodal-
mak nem egyszeriien a korabbi regionalis (erdélyi, felvidéki, délvideki) kulturak utodai,
még az erdélyi magyar irodalom sem, amely kiilonben igen gazdag regionalis hagyoma-
nyokra (igy a 16—17. szazadban 6nallo erdélyi fejedelemség szellemi 6rokségére) ta-
maszkodhatott. Az erdélyi és természetesen a szlovakiai (felvidéki) és vajdasagi (délvi-
déki) magyar irodalom kialakulasaban és torténeti fejlodésében a kulturalis regionaliz-
musnak legfeljebb kiegészitd szerepe volt. A regionalis program, miként ezt az erdélyi, a
szlovakiai és a vajdasagi irodalmi vitak is tanusitjak, pusztan a torténelmi kényszer ered-
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ményeként jott 1étre. Ennek a kényszernek a kovetkeztében kellett 1étrehozni az elszaki-
tott magyar teriileteken az ott €16 magyar nemzeti kozosség irodalmi intézményrendsze-
rét: az irodalmi folydiratokat, konyvkiadokat és irodalmi tarsasagokat.

Az irodalmi intézmények rendszerének kialakitasa és mitkodtetése viszonylag Erdély-
ben volt a legkdnnyebb, tekintettel arra, hogy ennek az orszagrésznek megvoltak a maga,
még kés6 kdzépkori eredetii kulturalis és irodalmi hagyomanyai, és az erdélyi (a két vilag-
habora kozott még hatarozott magyar tobbséget felmutatd) varosoknak: Kolozsvarnak,
Nagyvaradnak, Marosvasarhelynek igen kiterjedt magyar iskolahalozata és sajtdja, igen
erés magyar értelmisége volt. Joval tobb eréfeszitést kovetelt a felvidéki és a délvidéki
magyar irodalmi kultara kialakitasa, jollehet ennek a két teriiletnek is igen régi magyar
kulturalis kézpontjai voltak: a Felvidéken Pozsony, Komarom ¢és Kassa, a Délvidéken
Szabadka. A masodik vilaghaborut kovetd évtizedekben éppen ezek a varosok veszitették
el magyar tobbségiiket és intézményeik nagy részét. Csehszlovakidban, Romanidban és
Jugoszlaviaban, ha nem is egyforma intenzitassal, mindeniitt etnokratikus nemzetstraté-
giak érvényesiiltek, és a kommunista diktatarak iranyitasi gyakorlatanak megfelel6en,
ezek a stratégiak sehol sem nélkiilozték az er6szakot. Ennek kovetkezménye volt, hogy a
korabbi magyar varosok etnikai szerkezete €s jellege mara igen radikalisan megvaltozott.

A kisebbségi magyar irodalom fellépésével kialakult a magyar nemzeti irodalom poli-
centrikus modellje, amely azonban a maga rendszerében meglehetésen eltér mindazok-
tol a tobb kdzponta nyelvi (angol, francia, német, spanyol) kultaraktol, amelyek egészen
gyakori képzédményei a jelenkori eurdpai, illetve egyetemes kulturanak. A jelenkori vi-
lagirodalomban ugyanis meglehetdsen altalanos irodalmi policentrizmust az ,,egy nyelv
—tobb nemzet” szélesebb korben tapasztalhato jelensége alapozza meg. Ilyen modon be-
szélhetiink példaul nagy-britanniai, észak-amerikai, kanadai vagy ausztraliai, s6t afrikai
angol irodalomrol. A magyar irodalom esetében egészen masrol van sz6: a magyarorsza-
gi, a romaniai, a szlovakiai, a szerbiai stb. magyar irodalom egyetlen nemzet, a magyar
nemzet irodalma, minthogy a Trianon 6ta bekdvetkezett torténelmi atalakuldsok nem jar-
tak tobbféle magyar nemzeti identitas kifejlodésével, ellenkezdleg, minden magyar nem-
zeti koz0sség, amelyet 1918—1920-ban levalasztottak a magyarsag torzsérél, a nyelvében
¢és kulturajaban, torténelmében és hagyomanyaiban egységes magyar nemzet autentikus
részének tudja magat.

A magyar irodalmi kultira policentrikus modelljét ezért Iényegében az a tény hataroz-
za meg, hogy az anyaorszag irodalma mellett az els6, majd a masodik vilaghaborut leza-
r6 békeszerzédések kényszerii kovetkezményeként tobb kozép-eurdpai orszagban is
nagy létszamban ¢élnek magyar nemzeti kisebbségek (jelenleg Romaniaban masfél mil-
li6, Szlovakiaban ot és félszazezer, Ukrajnaban szazhatvanezer, Szerbiaban haromszaz-
ezer, Horvatorszagban, Szlovénidban és Ausztridban egyenként tiz—tizendtezer, dsszes-
ségében mintegy két és félmillio magyar — 1étszamuk ezek szerint nyolc évtized leforga-
sa alatt egymillié fovel csokkent!), és ezek a nemzetei kisebbségek — nem utolsdsorban
nemzeti identitasuk fenntartasa érdekében — létrehoztak a sajat irodalmukat. Hasonld a
helyzet az 1945-ben, 1948-ban és 1956-ban a nyugati vilagba tadvozott magyar emigrans
kozosségekkel, nagyrészt ezek sem adtak fel magyar nemzeti identitdsukat, és a ,.kettds
identitas” koriilményei kozott is a magyar nemzet részének tekintik magukat.

A trianoni dontések utan a Magyarorszaggal szomszédos orszagokban 1étrejott kisebb-
ségi magyar irodalmak valdjaban két forrasbol taplalkoztak, a regionalis és az egyetemes
nemzeti irodalom forrasaibol. Ennek a kettdsségnek részben ,,irodalomontologiai”, rész-
ben irodalomtorténeti hattere volt. A magyar kisebbségi irodalmak egyrészt a maguk re-
gionalis hagyomanyaira tdmaszkodtak, minthogy ezek a hagyomanyok — Kolozsvar,



Nagyvarad, Marosvasarhely, Pozsony, Kassa, Szabadka torténelmi és kulturalis hagyo-
manyai— biztos eréforrast jelentettek, és minél gazdagabbak voltak, annal természetesebb
modon ment végbe az irodalomalapitds folyamata. Masrészt az egész magyar irodalmi
hagyomanynak és a kortars magyarorszagi irodalomnak is 1ényeges szerepe volt a kisebb-
ségi magyar irodalmak megalapozasaban, tajékozodasaban és tovabbi fejlddésében.
Nemcsak a korabbi egységes nemzeti irodalomnak, hanem a kiilonfejlddés soran 1étrejott
értékeknek, torekvéseknek és intézményeknek is.

Mara a kisebbségi, igy az erdélyi (a romdniai) és a felvidéki (a szlovakiai) magyar iro-
dalom mogdtt egy tobb mint nyolc évtizedes fejlédéstorténet all. froi nemzedékek valtot-
tak egymast, irodalmi intézmények sziintek meg és ¢ledtek ujra. Voltak ezeknek az iro-
dalmaknak igen nehéz és kiizdelmes évei is, igy a kozép-eurdpai kommunista diktatarak
négyévtizedes korszakaban, midén elsésorban Erdélyben, de kisebb mértékben a Felvi-
déken is meg kellett kiizdeni a magyar nemzeti kultiira és nemzeti identitas erészakos fel-
szamolasara torekvé allami stratégidival. Az 1989—1990-es kdzép-eurdpai politikai at-
alakulasok nyitottak 0j korszakot, 01j lehetéségeket a kisebbségi sorban tevékenykedd
magyar kulturak eldtt. A demokratikus atalakulasok, amelyek azonban nem voltak olyan
meértekiiek, hogy megteremtették volna a kisebbségi irodalmak teljesen biztonsagos ki-
teljesedésének feltételeit, ismét teret nyitottak az irodalom szabadsédgéanak ¢és az intéz-
ményrendszer megujulasanak. Mind az erdélyi, mind a felvidéki magyar irodalom (e ket-
torél lesz szo a tovabbiak soran) 0j korszakaba érkezett, a magyarorszagi irodalommal
szoros Osszekottetésben dolgozik, és értékes G miivekkel gazdagitja a nemzeti irodalmat,
olyan miivekkel, amelyek szamot tarthatnak az eur6pai olvasokozonség érdeklodésére is.

Magyar irodalom Erdélyben

A mogottiink maradt masfél-két évtizedben igen sokat valtozott a magyar irodalom. Egy-
feldl talan abban, hogy a korabbi realisztikus narraciot a posztmodern irodalom szemlé-
letmddjara épiil6 elbeszélémod valtotta fel, és ez személyessé tette, egyszersmind rela-
tivizalta az elbesz¢él6 hagyomanyos nézdpontjat, amelyet korabban mindenekel6tt a tor-
ténelmi és tarsadalmi valosag bemutatasanak ¢s értelmezésének szandéka szabott meg.
Masfel6l abban, hogy irodalmunk hagyomanyos kozosségi-nemzeti tantisagtételét és
kiildetéstudatat egy inkabb meditativ, filozofikus gondolkoddsmod valtotta fel. Valoja-
ban ezek a valtozasok flizédtek Mészoly Miklos, Konrad Gyorgy, Kertész Imre, Nadas
Péter és Esterhazy Péter miiveihez, koziilik tobb is az eurdpai olvasokozonség érdekls-
désével talalkozott.

Az erdélyi (és altalaban a kisebbségi) magyar irodalomban nem torténtek ehhez hason-
16 radikalis atalakulasok, jollehet ezen az irodalmon is rajta hagyta nyomat a mult szzad-
vég posztmodern irodalmi fordulata. Ez az irodalom alig szakitott a maga hagyomanyai-
val, mi tobb, az 1989-et kovetd torténelmi atalakulasok utan inkabb visszatalalt azokhoz
a tradiciokhoz, amelyeket a két vilaghaboru kozott kifejlodott erdélyi magyar irodalom:
a koltészetben Aprily Lajos, Tompa Léaszl6, Reményik Sandor és Dsida Jend, az elbeszé-
16 irodalomban Kos Karoly, Nyiré Jozsef, Makkai Sandor és Tamasi Aron alakitott ki. A
jelen erdélyi magyar irodalma ezért tovabbra is egyfeldl abban a fogalmi térben helyez-
hetd el, amelynek a kulturalis regionalizmus (az erdélyiség) és az egyetemesség (az eu-
ropaisag) a meghataroz6 pontjai: a regionalis hagyomanyokbol és tapasztalatokbol tap-
lalkozik, de mindig az egyetemesség tavlatat kivanja megteremteni, és az eurdpai szelle-
miséget célozza meg. Masfeldl a nemzeti (kisebbségi) kozosség kérdéseire kivan vala-
szolni oly moédon, hogy ne maradjon meg a nemzeti retorika kommunikacios terében,
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hanem valdban eljusson az ontérvényti alkotas magaslatara. Ebben az értelemben lett
egyszerre a kozosségi elkotelezettség €s a szuverén formateremtés alkoto képviselGje a
koltészetben Kanyadi Sandor és Kovacs Andras Ferenc, az elbesz¢ld irodalomban Siité
Andras és Szilagyi Istvan.

A kommunista korszakot lezar6é 1989-es karacsonyi forradalom teljesen 0j helyzetet
teremtett az erdélyi magyar irodalom élettdrténetében. Ez az irodalom joforman a zsar-
noki rendszer aldozatava valt a nyolcvanas €vekben, az allami cenzura, az irodalom-
renddri apparatus minden szuverén irdi véleményt elhallgattatott, az irodalmi lapok tobb-
nyire a hivatalos propaganda kiszolgalasara kényszeriiltek, és egyediil a Domokos Géza
altal iranyitott bukaresti Kriterion Konyvkiadonak sikeriilt eredményesebb kisérleteket
tennie, igen szoros cenzuralis korlatok kozott, az erdélyi magyar kultura fenntartasara.
Mindez a kiado vezetdjének kovetkezetes batorsagat és kitartdsat mindsiti.

A Ceausescu nevével fémjelzett rendszer 6sszeomldsa végiil mégis megnyitotta az utat
az irodalmi intézményrendszer szabadabb miikddése és kiteljesedése el6tt. Az igen rég-
ota (1926 6ta) tevékenykedd kolozsvari Korunk cimii tarsadalomtudomanyi, irodalmi és
miivészeti folyodirat, Kantor Lajos szerkesztésében, valodi szellemi miihellyé valt, amely
nem csupan az erdélyi, hanem az egész magyarsag kultirajanak értelmezését és szolga-
latat véllalta magéra. Az ugyancsak kolozsvari Utunk cimi irodalmi lap helyett Szilagyi
Istvan szerkesztésében megindult a Helikon cimi folydirat, a marosvasarhelyi Igaz Szo
cimi folyoirat utddjaként pedig Markod Béla és Galfalvi Gyorgy szerkesztésében a Lato
cimi folyoirat. A Hét cimii bukaresti hetilap szerkesztését Galfalvi Zsolt, a kolozsvari
Miivelédés szerkesztését Szabd Zsolt vette at, és iranyitasukkal mindkét folyodirat az er-
délyi magyarsag kulturalis felemelkedésének miihelye lett. A kelet-erdélyi székely vidék
egyik kulturalis kdzpontjaban: Csikszeredan indult meg a Székelyfold, Nagyvaradon pe-
dig a Vérad cimi folyoirat. Uj kényvkiadok 1éptek szinre, a tobb évtizeden keresztiil ki-
tarto kiizdelmet folytato bukaresti Kriterion mellett a kolozsvari Polis, a marosvasarhelyi
Mentor, a csikszeredai Pallas-Akadémia és még vagy egy tucat vallalkozas ad ki konyve-
ket, nemcsak erdélyi, hanem magyarorszagi szerz6ktol is.

Az erdélyi magyar irodalomban mindenekel6tt az elbeszéld proza hozott uj hangot, te-
kintettel arra, hogy a szabadsag légkorében ennek a miifajnak novekedtek meg igazan a
valosagfeltaro és értelmezdlehetdségei. A koltészet, mar csak a metaforikus kifejezés-
mod kovetkeztében is, mindig kotetlenebbiil tehetett vallomast az erdélyi magyarsag si-
lyos tapasztalatairol. A magyar nemzeti irodalom egyik leginkabb elismert iroja: a Ma-
rosvasarhelyen €16 Siitd Andras évtizedek ota van jelen az egyetemes magyar irodalom-
ban, elso igazi irdi sikerét az 1970-ben megjelent Anyam kénnyii almot igér cimii ,,lirai
szociografidjaval” aratta. Ez a koltdi eldadasmodban és dokumentarista hitelességgel ké-
sziilt beszamolo egy erdélyi (mezdségi) magyar szorvanytelepiilés torténelmi hanyattata-
sarol ad képet, s ezzel valdsagos iskolat csinalt: amig a bukaresti cenzura egyaltalan meg-
tlirte, egymast kovetve kertiltek az olvasé elé az erdélyi magyarsag megprobaltatasait be-
mutatd konyvek, a tobbi kdzott Szabo Gyula és Beke Gyorgy onéletrajzi, illetve szociog-
rafikus irdsai. A rendszervaltozast kdvetve Siit6 tobb kotetben (Fiilesek és fejszések
kozott, Szemet szoért, Erdélyi valtozatlansagok) vetett szdmot a maga személyes és ko-
z06sségi tapasztalataival, nem kis mértékben annak nyoman, hogy 1990 tavaszan a maros-
vasarhelyi magyarok békés tlintetése alkalmaval a varosba iranyitott felbészitett roman
ellentlintetok sulyosan megsebesitették: fél szemére megvakitottak.

Az erdélyi magyarsag dramai kdzosségi tapasztalatai kovetkeztében bontakozott ki az
Erdélyben mindig is népszerii torténelmi regény mifaja, minként a két vilaghaborua ko-
z6tti korszakban Kos Karoly, Nyir6 Jozsef és Makkai Sandor miiveiben. A mogottiink 1é-



v6 évtizedekben Szabd Gyula nagy terjedelmii (6t kotetben megjelent) torténelmi regé-
nye: A satan labdai vitte tovabb ezt az elbeszéld hagyomanyt. A ,torténelmi tudositas-
nak” nevezett regénysorozat a 17. szdzad masodik felét, a fejedelmi Erdély hanyatlasa-
nak és 0sszeomlasanak keserves torténetét mutatta be. Ugyancsak az erdélyi térténelem
multjat idézte fel Pusztai Janos Tatdrjaras cimii regénytrilogiaja, amely a 13. szazad ko-
zepén Magyarorszagra tamadt tatar invazio orszagpusztito eseményeinek abrazolasaban
utalt a jelenkori erdélyi magyarsag torténelmi megprobaltatasaira.

Az erdélyi magyar elbeszéld irodalom és az egész magyar irodalom egyik kivalo kép-
visel§je a Kolozsvaron tevékenyked6 Szilagyi Istvan, akinek még a diktatura idején irott,
de csak ennek bukasa utan megjelent nagy regény-parabolaja: az Agancsbozot az abszurd
irodalom eszkozeivel mutatja be a mindenkori zsarnoksag emberpusztitd hatalmat. A re-
gény hései végsokig ki vannak szolgaltatva egy olyan hatalomnak, amelyet valdjaban
nem ismernek, személyiségiik lassanként felbomlik az idegen erdszak nyomasa alatt, és
végiil csak egy kétségbeesett lazadassal sikeriil emberi voltukat helyreallitani. Jelenté-
keny szakmai sikert arato ujabb regénye: a Holloidé a 16. szazad végének magyar vila-
gat kelti életre, a torok hodoltsag korat, midon egy kis magyar mezdvaros polgarai az ide-
gen hoditoknak kiszolgaltatva keresik az emberhez mélto €let lehetoségét. Két emberi
magatartas kiizdelme zajlik ebben a dramai torténelmi keretben: az egyik a tlélés, a ma-
sik a szembeszegiilés igazat hirdeti. Jellegzetesen kisebbségi dilemma mindez, valdjaban
mindkettd érvényes lehet, s az ird nem is kozottiik akar igazsagot tenni, inkabb maganak
a torténelemnek az abszurd miikodését mutatja be, igy alapozva meg regényének torténe-
lembédlcseleti mondanivalojat.

A mult abrazolasa a félmult, illetve a jelen vallaté kérdései kozott kivan tajékozodni,
kozvetlenebbiil vetik fel ezeket a kérdéseket a mai erdélyi magyar tarsadalom tapasztala-
tairdl képet ado elbeszélé miivek, igy Balint Tibor, Fodor Sandor, Sigmond Istvan, Koz-
ma Maria és Lorincz Gyorgy regényei. Az erdélyi magyar irodalom igen sokat veszitett a
zsarnoksag utolso éveiben, illetve kozvetleniil a rendszervaltozas utan, midén szamos ki-
valo erdélyi magyar ir6 telepedett &t Magyarorszagra, a tobbi k6z6tt Beke Gyorgy, Bodor
Pal, Paskandi Géza, Bodor Adam, Csiki Lasz16, Kontds-Szabo Zoltan és Vari Attila — 6k
tovabbra is erdélyi magyar iroknak tartottak, illetve tartjak magukat, miiveik mindazonal-
tal a magyarorszagi irodalom keretei kozott jelennek meg és talalnak olvasokdzonségre.

Erdélynek hagyomanyosan erételjes volt az elbeszéld irodalma, és halovanyabb volt a
koltészete, ez csak a két vilaghabort kozotti idokben ivelt fel, midon az erdélyi magyar
lira valoban a kisebbségi 1étbe kényszeriilt nemzeti kozosség dramai tapasztalatainak a
sz6szolojava valt. Ezt a kiildetést vallalta a masodik vilaghaborut kovetd évtizedek kol-
tészete is, kiilondsen az Otvenes és hatvanas években indult lirikusok, akiknek versei hi-
teles képet festenek a kisebbségi kozosség megprobaltatasairol.

Az 1989-es rendszervaltozast megel6z6 évekbol két olyan koltét kell megemliteniink,
akik azota mar nincsenek veliink: Székely Janosra és Szilagyi Domokosra gondolok. Az
els6 kolto a huszadik szazad értelmiségi 1étének moralis kérdéseit vetette fel, koltoi vila-
gaban a torténelmi 1ét dramai szemlélete kapott szerepet. A masodik, a harmincnyolc éve-
sen Ongyilkossagot elkdvetd Szilagyi Domokos az ijabb magyar lira egyik legnagyobb
tehetsége volt. Koltészete az avantgard iranyzatok vonzasaban indult, ezzel is a teljesebb
emberi ¢let vagyat fejezte ki. Erre a teljesebb életre azonban mindhiaba vagyott a zsarno-
ki rendszer hazug vilagaban, latasmodja ezért mindinkabb elkomorodott, és végiil tragi-
kus szinezetet kapott. Moralista kolt6 volt, a veszélyeztetett erkdlesi értékeket ironiaval
probalta védelmezni, mindazonaltal egyre inkabb ra kellett dobbennie arra, hogy maga a
koltészet: az emberi igazsag ¢és dszinteség mennyire védtelen.
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A mogottiink 1évo évtizedek egyik legnépszeriibb és leginkabb izgalmas koltoi teljesit-
ménye Kanyadi Sandor nevéhez fiz6dik. Indulasanak egyszertiségre torekvo folkloriszti-
kus és realista eléadasmodjat késébb az avantgard koltészet hatdsaval egészitette ki. Min-
dig természetes hajlamait kovetve azonosult a korétte €16 emberi kozosséggel, egyszer-
smind mélyen atélte ennek a kdzdsségnek: az erdélyi magyarsagnak a dramai tapasztala-
tait, a megmaradasért folytatott kiizdelem konfliktusait. Verse, példaul az erdélyi magyar
szorvanykozosségek veszélyeztetettségérol beszeld Fekete-piros cimii koltéi rapszodia
vagy a huszadik szazad kegyetlen torténelme altal meggy6tort magyarsag pusztuldsat si-
rat6 Halottak napja Bécsben cimii koltdi rekviem gondolati gazdagsaggal, egyszersmind
mitologikus erdvel idézték fel a nemzeti kozosség tragikus tapasztalatait. Kanyadi Sandor
nemzeti koltd, egyszersmind ,,eurdpai kolt6”, a fogalomnak abban az értelmében, hogy li-
raja kovetkezetesen vetett szamot a huszadik szdzad fajdalmas dramadival, és otthonosan
tudta attekinteni ennek a tragikus évszazadnak a szellemi, érzelmi és erkdlesi horizontjat.

A kolozsvari Laszloffy Aladar ugyancsak a mogottiink 1évo évtizedek stlyos erdélyi,
magyar és europai tapasztalatait kivanta értelmezni kdlteményeiben: az emberi kultura
jovendd sorsan elmélkedett, igaz és tartds értékeket mutatott fel, a mult eligazito tanulsa-
gait idézte fel. Az 6 koltészetét is megérintette korabban az avantgard szellemisége, kitel-
jesedd lirdja mindazonaltal az erdélyi magyar koltészet korabbi hagyomanyainak klas-
szicizalasaval, jelentékeny nyelvi er6vel, idénként szellemes kolt6i leleményekkel tett
hitet a torténelmi helytallas és a kozosségi hiiség erkolesi eszményei mellett. Kanyadi
Sandor és Laszl6ffy Aladar mellett Laszloffy Csaba, Kiraly Laszl6, Farkas Arpad, (a ro-
maniai politikai életben is kiemelked6 szerepet vallald, a Romaniai Magyar Demokrata
Szovetség elndkeként és Gjabban a bukaresti kormany elndkhelyetteseként tevékenyke-
d6) Markoé Béla, Egyed Emese és Ferenczes Istvan koltészete érdemel odafigyelést.

A fiatalabb erdélyi magyar koltészet kivalo képviseldje Kovacs Andras Ferenc, az 6
koltészete személyes egységbe tudta hozni a két vilaghabort kozotti erdélyi lira, a Nyugat
koriil gyiilekez6 modern magyar koltészet és a posztmodern koltéiség hagyomanyait és
beszédmodjait. Jatékos folénnyel banik a szoval és a formaval, ugyanakkor az 6 koltésze-
tében is ott rejlik az erdélyi magyarsag sorsaért érzett aggodalom, és megjelenik az a meg-
gy6z0dés, miszerint az emberi személyiség és az emberi kozosség belsé konfliktusainak
megoldasaban a koltészetnek kell gyogyitd szerepet vallalnia. Mellette Orban Janos Dé-
nes, Fekete Vince és Santha Attila tartoznak a fiatalabb erdélyi magyar lira igéretei koz¢.

Az erdélyi magyar miivel6désnek nagyobbak a szinhazi, mint a dramairodalmi hagyo-
manyai: Kolozsvar mindig is a magyar szini kultira egyik kdzpontja volt, az erdélyi ma-
gyar szellemi élet hagyomanyosan partolta a magyar drama tigyét. A két vilaghabora ko-
z0tti korszakban azutan az erdélyi dramairodalom is 0j erére kapott, Kos Karoly, grof
Banffy Miklos és foként Tamési Aron dramai miivei a budapesti kozosség el6tt is sikert
arattak. Az utobbi évtizedek magyar dramairodalmaban viszont négy erdélyi szerzének
is karakteres szerep jutott: Siitd Andrasra, Paskandi Gézara, Kocsis Istvanra és Székely
Janosra gondolok. Dramaik altalaban torténelmi és bolcseleti parabolak, szinte mindig a
zsarnoksag természetrajzat, az emberhez nem mélto6 kiszolgaltatottsagot mutatjak be. A
legnagyobb hatést Stité Andras torténelmi tragédiai, az £gy locsiszar viragvasarnapja és
a Csillag a maglyadn arattak a magyar szinpadon.

Magyar irodalom Szlovakidban

Az els6 vilaghabora utan a csehszlovak allamhoz csatolt korabbi magyar Felvidék irodal-
ma joval nehezebben bontakozott ki, mint az erdélyi magyar irodalom. A teriiletnek ko-



rabban kevésbé fejlodtek ki a magyar irodalmi hagyomanyai és intézményei, tekintettel
arra, hogy kozelebb esett Budapesthez, €s a fellépd iroi tehetségek tobbnyire a fovaros-
ban helyezkedtek el. A torténelmi kényszer{iség mindazonaltal életre hivta a magyar iro-
dalmi intézményeket és tobb jelentékeny irot inditottak utnak, kozottiik a baloldali Gyory
Dezs6t és premontrei papkoltot: Mécs Lasz1ot. Mindketten, ha mas-mas politikai eléfel-
tevésekbdl is, a harcos humanizmus sz0sz610i voltak, és a masodik vilaghabort idején
egyértelmiien szembefordultak a terjeszkedd fasizmussal. Ez a harcos magatartas jelle-
mezte a Kassa kozelében elhelyezkedd kis Stosz banyavaroskdban maganyba vonult
Fabry Zoltan tevékenységét is, aki egy torténelmi pillanatban: az 1945 és 1948 kozott ér-
vényesiild csehszlovak magyarellenes kormanypolitika idején igen nagy szerepet vallalt
magara a kisebbségi jogok védelmében.

Eppen a magyar kisebbség ellen bevezetett retorziok kovetkeztében a szlovékiai ma-
gyar irodalom csak nagy késéssel taldlhatott magara, tulajdonképpen a hatvanas években,
midén kialakult a magyar kulturalis és oktatasi intézmények rendszere, ¢és a falaik kozott
feln6tt fiatalabb nemzedékek vették keziikbe a kisebbségi irodalom tigyét. Ekkor jottek
létre olyan intézmények, mint a pozsonyi [rodalmi Szemle cimii folydirat és az ugyancsak
pozsonyi Madach Konyvkiadd. Az 1989—-1990-es rendszervaltozas utan ezeket ujabb in-
tézmények egészitették ki, igy a Kalligram cimi irodalmi folyoirat, az ugyancsak
Kalligram nevet visel6 konyvkiado, valamint a Dunaszerdahelyen miikodo Nap és Lilium
Aurum elnevezésii kiadok. Megalakult a Szlovakiai Magyar [rok Tarsasaga is.

A szlovakiai magyar elbeszéld irodalom els6 nagyobb sikerei Duba Gyula és Dobos
Laszl6 nevéhez flizédtek. Duba Gyula humoros irasokkal kezdte palyajat, majd szociog-
rafikus falurajzokban adott hiteles képet a dél-szlovakiai magyar paraszti tarsadalom kor-
szakos atalakulasarol. Az ezekrél szerzett személyes tapasztalatait osszegezte fvnak a
csukak és Orvényld id6 cimii regényeiben. Dobos Laszl6 mint kisebbségi politikus (1968-
ban a szlovak kormany minisztere) és mint kulturalis szervezd (a Madach Kényvkiadé el-
s igazgatdja) fontos kozéleti posztokat toltott be, iroként pedig a szlovakiai magyarsag
onismeretének (Fabry Zoltan mellett) legnagyobb hatéast alakitoja volt. Féldonfutok cimii
regényében a masodik vilaghaboru utan elrendelt kisebbségellenes retorziok: a felvidéki
magyarsag kitelepitése és deportalasa kegyetlen torténetét idézte fel. Egy szdl ingben ci-
mil nagyregényében ugyancsak a magyar kisebbségi k6zosség torténelmi megprobaltata-
saival vetett szamot. Regénypoétikai tekintetben is eredeti miivében a szociografikus ,,va-
l6sagirodalom” és a mitikus értelmii regényparabola lehetdségeit egyesitette.

Az utobbi évtizedek magyar irodalmaba hozott 0j szineket Grendel Lajos prozaja, va-
16jaban a posztmodern magyar elbeszél irodalom egyik eredeti valtozata. Eleslivészet,
Galeri és Attételek cimii regényeiben a kisebbségi magyar tarsadalom lelki traumairél ad
elemzd leirast, mikdzben nemzedékének, a hetvenes években eszmélkedd generacionak
a tapasztalatait és vilagképét is mérlegre helyezi. Kés6bbi irdsaiban az abszurd irodalom
irant érzett vonzodasardl tett tantusagot, emellett kivalo novellista, aki a klasszikus novel-
laformatol a parafrazisra épilo torténetig minden valtozatnak egyforman mestere.

Ahogy Erdélyben, a Felvidéken is mindig a koltészet reagalt leginkabb kozvetleniil a
kozosségi 1étezés eseményeire. Ez a koltészet a szlovakiai magyar koltét ifjusagaban
6vez6 falusi tarsadalom stilyos tapasztalatainak értelmezésétol jutott el a modern vilag-
ban é16 ember bolcseleti és erkdlesi konfliktusainak vizsgalataig. Tézsér Arpad is kezdet-
ben a kdzép-szlovakiai Gomor-vidéken toltott gyermekkoranak élményvilagat szolaltat-
tameg, hogy késébb a szlovakiai magyar értelmiség identitasanak eredeti értelmezésével
adjon sajatos szineket az 0j magyar koltészet palettajahoz. Verseinek uralkodo szoélama-
va valt a kérdezés, a meditacio, és mint Torténetek Mittel virrol, a gombardl és a magan-
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valordl, valamint Mittelszolipszizmus cimi verseskotetei tantsitjak, a koltéi személyisé-
get er6sen hattérbe szorito, targyszerti kifejezésmoddal vizsgalja a kozép-eurdpai létezés
(ezen beliil a magyar tapasztalat) tulajdonsagait, mentalis szerkezetét.

Nemzedéktarsa, Cselényi Laszl6 ugyancsak a kozvetlen élettapasztalatok koltoi abra-
zolasat kovetve szegddott a koltdi modernség hivei kozé. Kifejezésmodja a neoavantgard
strukturaépitési eljarasait és a mitikus szemléletmodot egyesiti, e kettds igénynek megfe-
leld kolt6i kompoziciokban és nyelvezeten ad szamot a szlovakiai magyarsag torténelmi
tapasztalatairol és személyes felismeréseirdl. Jelen és torténelem cimli nagyobb koltdi
szlovakiai nagyvarosban) ¢16 Gal Sandor koltoként, elbeszéldként, szociografusként és
tanulmanyiroként helyezi mérlegre a kisebbségi létben szerzett személyes tapasztalatait,
illetve a dél-szlovakiai magyarsag kdzosségi tapasztalatait. Mélyutak cimi riportkonyvé-
ben ezekrdl a kdzosségi tapasztalatokrol ad elemzd beszamolot. Meg kell még emliteniink
a korabban Magyarorszagra attelepiilt Toth Laszl6 és Varga Imre, illetve a Dunaszerda-
helyen é16 Barak Laszlo ko6ltdi munkassagat, valamint a pozsonyi Koncsol Laszlo esszé-
irdi és szociografiai munkassagat.

A szlovékiai, miként az erdélyi magyar irok is, mar a nyolcvanas évek eleje 6ta szoros
egységben tevékenykednek a magyarorszagi irodalmi élettel. Az 1989-es rendszervalto-
zast kovetve tagjai lettek a Magyar froszovetségnek és mas irodalmi egyesiileteknek,
konyveik természetes modon vannak jelen a magyarorszagi folyodiratokban, a konyvki-
adasban és a konyvpiacon, és rendre megkapjak a Magyar Koztarsasag kulturalis dijait is,
igy az erdélyi Siitd Andras, Laszloffy Aladar, Szilagyi Domokos, valamint a szlovakiai
Tézsér Arpad a legmagasabb irodalmi elismerésben: Kossuth-dijban, az erdélyi Benké
Samu ¢és Kantor Lajos pedig a legnagyobb tudomanyos elismerésben: Széchenyi-dijban
részesiilt. A magyarorszagi és a hataron tuli, kisebbségi magyar irodalmak lelki egysége
mellett nagyrészt helyreallott irodalmunk intézményi egysége is, ez is hozzajarult ahhoz
a magyar ,,nemzetegyesitéshez”, amelyre kiilonben széles kérben van igény, amelynek
megvaldsulasa érdekében az eurdpai integracio adhatja a legnagyobb tamogatast.



